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Pocuce, injuste prius detractum, recepit.„ 
Pretenţii româneşti asupra ţinutului sud-est galiţian Pocuţia? (1919) 

(Rezumat)
0 

În mai 1919, trupele poloneze şi româneşti au ocupat sud-estul Galiţiei, cu 
scopul de a înlătura formaţiunea statală vest-ucraineană şi de a crea granita polono­
română, importantă din punct de vedere strategic pentru Polonia şi România. Armata 
română s-a retras în august 1919 şi a predat teritoriul polonezilor. Scurta intervenţie 
militară a fost consemnată în istoria română drept o ocupaţie a Pocuţiei. Pocuţia este un 
toponim istoric pentru regiunea de la sud de Nistru, care a intrat în istorie drept „mărul 
discordiei" dintre Principatul Moldova şi Regatul Polon. În studiul de faţă analizăm, 
mai întâi, în ce măsură diferiţi istorici, care au contribuit semnificativ la construirea 
statului naţional român, au susţinut includerea Pocuţiei în graniţele acestuia înainte de 
Primul Război Mondial. Constatăm că doar puţini dintre ei au avut pretenţii clare 
asupra Pocuţiei. În continuare, analizăm ecourile intervenţiei militare din anul 1919 în 
presa românească. Concluzia noastră este că periodicul bucovinean „Glasul Bucovinei" 
a folosit un gol de informaţie pentru a descrie înaintarea trupelor române în teritoriul 
învecinat al Galiţiei de sud-est ca pe o anexare a Pocuţiei la Regatul României. Aceasta 
arată că au existat pretenţii româneşti asupra Pocuţiei. Cât de răspândite au fost acestea 
în anul 1919, nu se poate determina, deoarece alte ziare au renunţat, probabil, la 
descrieri asemănătoare, fie numai şi pentru faptul că prietenia româno-polonă făcea 
imposibilă orice pretenţie asupra teritoriilor revendicate de Polonia. 

Cuvinte şi expresii cheie: Pocuţia, Polonia, România, intervenţie militară, 

graniţa-polono-română, revendicare teritorială, presa românească, revista „Glasul 
Bucovinei". 

Pokutien (pol. Pokucie, rum. Pocuţia, ukr. Pokuttja) 1 ist eine historische 
Gegend im Siidosten des bis 1918 bestehenden osterreichischen Kronlands 

• Traducere: Ştefăniţa-Mihaela Ungureanu. 
1 Fiir Gegenden, Gewiisser und Gebirge haben wir die deutschen Toponyme benutzt, fiir 

Ortschaften die heutig gebriiuchlichen rumiinischen oder ukrainischen Eigennamen, mit Ausnahme 
der giingigen Bezeichnungen Jassy, Kolomea und Stanislau. 

Analele Bucovinei, XX, 1 (42), p. 201-224, Bucureşti, 2014 
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Galizien und Lodomerien. Der bukowinarumănische Historiker und zukiinftige 
beigeordnete Minister Rumăniens ftir die Bukowina Ion/Iancu I. Nistor (1876-1962) 
definiert 1909 in seiner Doktorarbeit2 die historischen Grenzen Pokutiens 
folgenderrna13en: „Mit dem Namen Pokutien bezeichnete man... das Gebiet, 
welches im Norden durch den Dnjester (Dnister), im Siiden durch den Kamm des 
karpathischen Waldgebirges, im Westen durch den wasserscheidenden Landriicken 
zwischen den Fliissen Lukiew (ukr. Lukva) und Bystrycza (Bystrycja) und im 
Osten durch die Linie Potoczyska-Kolaczyn (Potocyste-Kulacyn) und durch das 
Czeremostal begrenzt war. Denkt man sich durch die vier Eckpunkte des so 
begrenzten Gebietes: Jesupol (Jezupil '), Potoczyska, Quelle des Czeremosz 
(Ceremos) und der Schwarzen Bystrycza (Bystrycja Nadvimjanc'ka) Linien 
gezogen, so bekommt man ein Viereck, dessen Flăchenraum nahezu 7000 km2 

ausmacht"3
• 

Die anscheinend klare historische Ostgrenze Pokutiens - und somit Galiziens -, 
der Fluss Ceremos, entspringt dabei eher Nistors nationalistischen Idee einer 
„wahren und nattirlichen" Westgrenze der Bukowina - und somit des historischen 
Fiirstentums Moldau - als einer sachlichen Bewertung der mittelalterlichen 
Quellen4

• Die Ansicht, dass der Ceremos die „natiirliche Grenze der Moldau" sei, 
findet sich 1916 auch bei Nistors Zeitgenossen, dem Moldauer Historiker Nicolae 
Iorga ( 1871-1940)5

. Die Delimitation Pokutiens gegen Norden und Siiden sowie 
nach Westen hin beruhtjedoch auf Quellen, die Nistor objektiv untersucht. 

Somit entspricht die historische Gegend Pokutien in ungefiihr den Bezirken 
Bohorodczany (ukr. Bohorodeany), Stanislau, Nadwoma (Nadvima), Ttumacz 
(Tlumac), Kolomea, Horodenka, Kossow (Kosiv) und Sniatyn (Snjatyn) 
des osterreichischen Kronlands Galizien und Lodomerien (bis 1918), den 
gleichnamigen Powiaten der polnischen Woiwodschaft Stanislaw6w (1919-1939), 
respektiv dem heutigen ukrainischen Oblast' Ivano-Frankivs'k ohne die Rajone 
Dolyn und Rohatyn. Im Jahr 1900 sind die wichtigsten Stădte Pokutiens Kolomea 
(pol. Kolomyja, rum. Colomeea, ukr. Kolomyja) mit 34 188 Einwohnem und 

2 Nistor promovierte am 13. Februar 1909 bei Konstantin Josef Jirecek an der Wiener 
Universităt. Seine Doktorarbeit, Die Moldauischen Anspriiche auf Pokutien, wurde ein Jahr spăter in 
Wien publiziert. (Stoy 2007, S. 728). 

3 Jancu J. Nistor, Die moldauischen Anspriiche auf Pokutien. (Aus dem Archiv fiir 
osterreichische Geschichte, I O I. Band, I. Hălfte, separat abgedruckt), Wien, 191 O, S. 16. 

4 Ebd. S. 15. Nistor bestreitet, dass sich Pokutien auch auf das ostliche Ufer des Ceremos' 
ausdehnte. Alle Andeutungen in diese Richtung deutet er als lnterpolationen in den Quellen. Erst 
unter den Nachfolgern Alexandrus des Guten seien einige Dorfer des ostlichen Ceremosufers an 
Polen gefallen: so Zamostja und Korytne (1433) sowie Milijeve und Banyliv (1450). (S. 12). 

5 Nicolae Iorga, Originea şi sensul direcţiilor politice în trecutul ţerilor noastre. Extras din 
„Analele Academiei Române", seria li, tomul XXXVIII, Bucureşti, Librăriile Socec & Co., Leipzig, 
Editura Otto Harrasowitz, Viena, Editura Gerold & Comp., 1916, S. 940--941/20--21; în diesem Werk 
stiitzt sich Iorga teilweise aufNistor. 
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Stanislau (pol. Stanislaw6w, ukr. Stanislaviv, nach 1962 lvano-Frankivs'k) mit 
30 410 Einwohnern6

• 

Neben traditionellen Bodenschătzen wie Wald und Ackerland, Salz und 
Steinkohle sowie Mineralquellen 7 verfiigt Pokutien ebenfalls i.iber Erdolvorkommen. 
So wird ab 1879 in Pasicna, bei Nadvirna, Erdal gefcirdert und raffiniert8

. In einer 
Beschreibung Galiziens von 1916 hei/3t es in Hinsicht auf die Industrie: „Trotz der 
Verheerungen und Verwi.istungen des Krieges di.irften die unzerst6rbaren Werte, 
die das Land in so hohem Masse in sich birgt, einen Wiederaufbau in absehbarer 
Zeit ermoglichen"9

• 

Zudem stellt die Eisenbahnverbindung Czemowitz/Bukowina - Kolomea/ 
Pokutien - Deljatyn/Pokutien - Marmaroschsiget/Marmarosch die direkte Verbindung 
zwischen dem osterreichischen Kronland Bukowina und dem ungarischen Komitat 
Marmarosch dar 10

, zwei administrative Einheiten der k.u.k. Monarchie, die vom 
Konigreich Rumănien beansprucht werden und ihm im Bukarester Abkommen von 
der Entente (17.08.1916) als Gegenleistung ftir seinen Kriegseintritt teilweise 
zugesprochen werden 11

• 

Laut der spăteren polnischen Volkszăhlung von 1921 besteht die Bevolkerung 
der die Gro/3e Pokutiens um 2,5 Mal i.ibertreffenden neuen Woiwodschaft 
Stanislaw6w aus 292 561 Polen, 940 555 Russinen (Ruthenen, Ukrainer), 90 432 
Juden, 4 Wei/3russen, 14 986 Deutschen, 4 Litauem, 122 Russen, 160 Tschechen, 
11 Staatenlosen und 356 andem. Von diesen 356 andern sind 124 griechisch­
katholisch und 50 orthodox 12

. Da die Rumănen in Si.idostgalizien, die weder vom 

6 K.u.k. statistische Zentralkommission, Gemeindelexikon der im Reichsrathe vertretenen 
Kănigreiche und Lănder. XII (Galizien), W ien, Druck und Verlag der Staats- und Hofdruckerei, 1907. 
S. 292, 638. 

7 Siehe Nistor, Die moldauischen Anspriiche auf Pokutien. (Aus dem Archiv fiir iisterreichische 
Geschichte, 101. Band, I. Hălfte, separat abgedruckt), Wien, 1910. 

8 http://stanislawow.net/miejscowosci/artykuly/nadwoma.htm ( 14.06.2013). 
Siehe auch Piotr Franaszek, Die Voraussetzungen far die Entwicklung des Erdolbergbaus in 

Galizien. ln: J6zef Buszko, Walter Leitsch, 6sterreich Polen. 1000 Jahre Beziehungen, Band 5 von 
Studia Austro-Polonica, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakau, 1996. 

9 Alexander von Guttry, Galizien. Land und Leute, Milnchen, Leipzig, Muller Verlag, 1916, S. 128. 
10 Die Strecke Czemowitz - Kolomea gehiirt zur Eisenbahnlinie Czemowitz - Lemberg 

(*01.09.1866); die Strecke Kolomea - Deljatyn zur Eisenbahnlinie Stepanivka - Kolomea - Deljatyn 
(* 18.11.1899); die Strecke Deljatyn - Jasinja - Marrnaroschsiget zur Eisenbahnlinie Stanislau -
Marrnaroschsiget (*15.08.1895 bis Jasinja im Marrnarosch). (Strach 1898, S. 480; 499; Konta 1898, 
S. 403; Parlamentarischer Bericht L. W. 27.428/1900 (Sprawozdanie Wydzialu krajowego w sprawie 
pokrycia zwif,)kszonych koszt6w budowy kolei lokalnych Trzebinia-Skawce, Delatyn-Kolomyjia­
Stefan6wka i Pila-Jaworzno) auf http://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/plain-content?id=61226 ( 15.06.2013). 

11 Mircea Djuvara, La guerre roumaine 1916--1918, Paris, Berger-Levrault Verlag, 1919, 
S. 278-279. Zu den rumănischen Ansprilchen auf das Komitat Marrnarosch, siehe Cristina Ţineghe, 
(Hg.), Dezmembrarea Maramureşului istoric: decizii politice, reacţii şi consemnări în mărturii 

contemporane (1919-1923), Bucureşti, Editura Centrul de Studii pentru Resurse Româneşti, 2009 5ff. 
12 Statystyka Polski. Pierwszy powszechny spis Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 30 wrzefoia 

1921 roku. Tom XXVIII (Wojew6dztwo Stanislawowskie). Warszawa, 1927, S. 78; die Volkszugehiirigkeit 
fiir die einzelnen Powiate wurde nicht veriiffentlicht. 

http://cimec.ro / http://institutulbucovina.roProvided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:01:30 UTC)
BDD-A32886 © 2014 Institutul „Bucovina” al Academiei Române



204 Philippe H. Blasen 4 

Kaiserreich 6sterreich noch von der Republik Polen gezăhlt wurden, groBtenteils, 
wenn nicht ausschlieB!ich, diesen zwei Glaubensrichtungen angehoren dilrften, 
schlussfolgern wir, dass die rumănische Volksgruppe Pokutiens am Ende des 
Ersten Weltkriegs eine ăuBerst geringe Minderheit darstellt 13

• Einer Aussage des 
siebenbilrgisch-rumănischen Politikers und, ab Dezember 1919, rumănischen 
Ministerprăsidenten Alexandru Vaida Voevod ( 1872-1950) zufolge, verliert Polen 
durch seinen Verzicht auf das ostliche Ceremosufer eine Minderheit, die 
rumănische 14 , wodurch wir auf die Unbedeutsamkeit der rumănischen Bevolkerung 
auf der westlichen Ceremosseite, im historischen Pokutien, schlieBen konnen. 

Am Ende des 19. und zu Beginn des 20. Jahrhunderts ist es den rumănischen 
Historikern jedoch bewusst, dass die Geschichte Pokutiens eng mit jener des 
historischen Filrstentums Moldau verbunden ist, zu dem auch die Bukowina bis 
1775 gehorte. Der Inhaber des Lehrstuhls flir Geschichte der Rumănen an der 
Universităt Jassy, Alexandru Dimitrie Xenopol (1847-1920) erwăhnt im Jahr 1889 
Belehnungen, Beschenkungen, Eroberungen und Brandschatzunşen Pokutiens 
unter den moldauischen Filrsten Alexandru dem Guten (1411) 1 

, Ştefan dem 
GroBen (1490 und 1503)16

, Bogdan III. (1504) und Petru Rareş (1530) 17
• Nistor 

unterscheidet vier Etappen: „Die Verpfandung Pokutiens an die Moldau (unter 
Alexandru dem Guten ); Die Erwerbung Pokutiens durch Ştefan III. den GroBen; 
Die Abtretung Pokutiens durch Bogdan III. den Einăugigen und dessen 
Wiedereroberungsversuche 18

; Die Bemilhungen Petrus IV. Rareş zur Wiederer­
werbung Pokutiens"19

• Nistor datiert den letzten moldauischen Versuch, Pokutien 
zurilckzuerobern, ins Jahr 1572, als Ioan III. der Grausame (Ioan Vodă cel 
Cumplit) in der Moldau die Macht ilbernimmt20

• 

Das Bewusstsein der rumănischen Historiker des Endes des 19. und des 
Beginns des 20. Jahrhunderts, dass das Gebiet Pokutiens in der Vergangenheit zum 

13 Die Volkszăhlungen des Kaiserreichs Osterreich fiir Galizien erwăhnen „Rumănischsprachige" 
nur in den Gesamtsummen. 1890 gibt es 283 Rumănischsprachige, I 91 O 740 Rumănischsprachige und 344 
Auslănder aus Rumanien (ohne Prăzisierung der Volkszugehorigkeit) im gesamten Kronland Galizien und 
Lodomerien. Die rumănische Bevolkerung Galiziens liegt stăndig unter 0,0%. (Osterreichisches 
statistisches Handbuch 190 I 5; Osterreichisches statistisches Handbuch 1914 6; 17). Im osterreichisch­
ungarischen Heer gibt es zwei nicht-siebenbiirgische Regimente, das 9. Dragonregiment Erzherzog 
Albrecht und das 22. Landwehrinfanterieregiment, die sich teilweise aus Rumănen zusammensetzen. Beide 
gehoren jedoch zum Territorialbereich des XI. Korps, beziehungsweise des Landwehrkommandos 
Lemberg, der sich sowohl auf Ostgalizien als auf die Bukowina erstreckt, so dass die Rumănen in diesen 
Einheiten sowohl bukowinisch als ostgalizisch sein konnen. Siehe auch Maximilian Ehnl, Die 
6sterreichisch-ungarische Landmacht nach Aujbau, Gliederung, Friedensgarnision, Einteilung und 
nationaler Zusammensetzung im Sommer 1914, Wien, 1934, S. 42, 77). 

14 Vaida Voevod 1995, S. 63. 
15 Xenopol 1925 III, S. 127. 
16 Xenopol 1925 IV, S. 96, 109. 
17 Xenopol 1925 IV, S. 232-233. 
18 Bogdan verzichtet auf Pokutien, in der Hoffnung, die Hand der polnischen Prinzessin 

Elisabeth zu gewinnen und so Pokutien wiederzuerlangen. 
19 Nistor 1910 Inhaltsangabe 
20 Nistor 1915, S. I 8. 
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5 Pouce, injuste prius detractum, recepit... 205 

Fiirstentum Moldau gehorte, aus dem 1859 das Filrstentum und 1881 das 
Konigreich Rumanien hervorgeht, scheint jedoch zu keinem klaren Irredentismus 
zu fiihren, wie er fur die Bukowina existiert. Einzig der bessarabische Historiker 
Bogdan Petriceicu Hasdeu ( 1838-1907) hebt 1865 in einer Biographie von 
Ioan III. hervor, dass der moldauische Fiirst, als wilrdiger Nachkomme Ştefans des 
GroBen, der polnischen Kammer geschrieben habe, Pokutien sei sein „Erbgut" 
(„patrimoniu"). Einige Zeilen weiter schreibt Hasdeu, „Die Polen wagten nicht, 
unsere Rechte auf Pokutien anzuzweifeln" („Polonii nu cutezară a ne tăgădui 

dreptul asupra Pocuţiei", Hervorhebung Ph. H. B.) und erwahnt, dass sie deshalb 
einen Vorwand benutzten, um die Riickerstattung der Gegend hinauszuzogern21

. 

Der Jassyer Historiker und rumănische Ministerprăsident Mihail Kogălniceanu 
(1817-1891) und der jiingere Xenopol schreiben im Jahr 1875, respektiv 1887 ihre 
Entriistung, dass Osterreich seinen Herrschaftsanspruch auf die Moldau - die 
Bukowina - damit begriindete, dass es Pokutien - Galizien besaB und die Moldau 
in der Vergangenheit Pokutien beherrschte22

• Bei keinem der beiden Moldauer 
Historiker wird jedoch ersichtlich, inwiefern er das Gegenargument flir richtig 
halt. Den nationalistisch gut verwendbaren Satz des polnischen Historikers 
Martin Cromer (1512-1589) „ut (Stephanus palatinus Moldauorum) ipse dictitabat, 
(Pocuce) de sua ditione iniuste prius detractum, recepit" (Wie Ştefan, Filrst der 
Moldauer, selbst sagte, nahm er sich Pokutien, das seiner Herrschaft unrechtmaBig 
entrissen worden war, wieder zuriick), zitiert Xenopol eher beilăufig23 . Zudem 
kritisiert Xenopol, dass Hasdeu versucht, die moldauische Herrschaft liber 
Pokutien zu belegen, indem er die Ortsnamen Kolomea und Snjatyn von Colonia 
romana respektiv Netindava ableitet und sodann diese Stădte dem romischen 
Dakien zurechnet24

. 

Nationalistischere Tone findet man bei Iorga. ln seiner Geschichte Ştefans 
des Groj3en, der rumiinischen Nation erziihlt (Istoria lui Ştefan-cel-Mare povestită 
Neamului Românesc) von 1904 erscheint unter anderem ein Kapitel Der Endkampf 
um Pokutien (Lupta din urmă pentru Pocuţia)25 und im Kapitel Der Tod Ştefans des 
Groj3en (Moartea lui Ştefan-cel-Mare) schreibt Iorga mit Emphase: „So lange 

21 Hasdeu 1865 Punkt 24; ln einer undatierten Materialiensammlung, Materia/uri pentru 
istoria colonieloru romaene in Galitia, veroffentlicht Hasdeu zudem im Originaltext und in 
rumiinischer Dbersetzung die Studie des polnisch-galizischen Historikers Aleksander Stadnicki 
(1806-1861), O wsiach tak zwanych woloskich na p6lnocnym stoku Karpat (1848), und die 
dazugehorigen Quellen, welche die historische Existenz rumiinischer Kolonien um die Stadt Sanok 
belegen: Sein Panrumiinismus scheint sich somit liber die Grenzen Pokutiens hinaus nach 
Zentralgalizien zu erstrecken. 

22 Kogălniceanu 1875, lntroduction; Xenopol 1925 lll, S. 127; Xenopol 1887, S. 153-154 siehe 
auch S. 268, Dokument III. 

23 Xenopol 1925, IV, S. 109; Cromer 1568, S. 442 (Alte Obersetzungen: Ph.H.B.); Nicolae Iorga 
spielt wahrscheinlich auf dieses Zitat an, als er die Gegend im Bezug auf Ştefan den Grol3en als „sein 
Land Pokutien" bezeichnet. (Iorga, 1905, S. 362) 

24 Xenopol 1925, V, S. 108. 
25 Iorga 1904, 248ff. 
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Ştefan lebte blieb Pokutien, «das Stilck Land», Moldauer Boden"26
• Ein Landsmann 

Iorgas, der Moldauer Historiker Vasile Pârvan ( 1882-1927), ilbernimmt diesen 
Satz ein Jahr spăter27 • Trotzdem wird weder bei Iorga noch bei Pârvan ein 
rumănischer Anspruch auf Pokutien deutlich: Mit beschrănktem Bedauern 
beschreibt Iorga im Jahr 1916 den Verlust Pokutiens unter Petru Rareş als 
freiwillige Abtretung der Gegend an Polen, als notige Reverenz (omagiu!) dem 
nordlichen Nachbarn gegeniiber, „um die natiirliche Grenze der Moldau zu 
sichern"28

. 

Das stărkste Argument um zu beweisen, dass Pokutien rumănischer Boden 
sei, finden wir im Jahr 1915 bei Nistor: Wăhrend der zweiten Hălfte des 
14. Jahrhunderts hătten Kriege und Seuchen Pokutien zu einer terra nullius 
gemacht, auf der sich alsbald Rumănen niedergelassen hătten29 . Hiervon zeuge 
jedoch nur noch das rumănische Element in der Sprache und Kultur der 
nichtrumănischen Huzulen30

. Dennoch begniigt sich Nistor mit Stol3seufzern, wie 
etwa, dass Michaels des Tapferen (Mihai Viteazul) „vorzeitiges Ende" (160 I) 
verhindert habe, Pokutien „der Moldau dauernd einzuverleiben"31 und streicht 
sogar 1918 den Abschnitt liber die rumănische Besiedlung Pokutiens in der 
verkilrzten deutschen Ausgabe des Werks von 191532

• Hauptziel Nistors ist es, zu 

26 Iorga 1904, S. 268: „Cât trăi Ştefan, Pocuţia, «bucată de pământ» rămase ţară moldove­
nească." 

27 Pârvan 1905, S. I 071. 
28 Iorga 1916, S. 940-941/20-21: „Pocuţia nu mai era a Moldovei, dar dorinţa de a-şi asigura 

graniţa firească la Nord adusese pentru ţară datoria unui omagiu faţă de Poloni, care se perpetuă şi 
după aceasta ... "; als Quelle beniitzt Iorga unter anderem Nistor 191 O. 

29 Nistor 1915, S. 19-20: ,,În urma răsboaelor necontenite şi a epidemiilor nimicitoare domnia 
în veacurile trecute are mare nevoie de oameni, mai ales de muncitori deprinşi la lucrul câmpului. 
Această se observă foarte bine din silinţele pe cari proprietarii de moşii şi le dedeau de a atrage 
muncitori pe moşiile lor. Aşa putem constata bunăoară o mare răspândire a elementului românesc în 
Galiţia estică. Vechi aşezări româneşti, întemeiate după dreptul sau obiceiul românesc (ius 
valachicum, consuetudo valachica) sunt constatate în a doua jumătate a veacului al 14-lea. Aşa 
întemeiază la 1378 un român satul Hadle de lângă Dubiecko în Galiţia. La 1386 funcţionează «Nayn 
wayvoda Walachorum» ca acesor la «iuditum generale» din Sanok. Pe la 1390 se pomenesc voevozii 
români Dinga şi Dzurds în Stupniţa. La 1397 fundează 2 români aşezări pe valea râului Opor. La 
1402 dărueşte regele polon unui Român un loc pustiu lângă Kyrow spre a-şi întemeia acolo un sat. 
Tot pe acea vreme Românul Vaniţa cu fii săi stăpâniau satul Turka. În legenda Sfintei Cunigunde se 
pomeneşte de păcurari români în apropriere de Sandecz. Mai răspândit era elementul român în 
Pocuţia. La 1424 dărueşte Skirgiello românului Vlad, fiul lui Dragoş (Dragosinovici), satul Cosovul 
vechiu pe Rybnica cu poienele Berezova şi Zabieţi Zabie de pe Ceremuş, pământuri pe cari Vlad avea 
să le stăpânească după dreptul românesc. În timpul următor numărul satelor întemeiate după obiceiul 
românesc spori în mod considerabil. Numim dintre acestea numai pe unul şi anume: Bolechov, numit 
şi «villa Valachorum». Cucerirea Pocuţiei dădu moldovenilor prilej de a se aşeza acolo ca slujbaşi, 
moşieri, negustori şi ţărani şi de răspândi limba românească dincolo de Ceremuş. Mulţi moldoveni, 
cari se simţiau neîndreptăţiţi de stăpânii lor, fugiau în Galiţia". 

30 Nistor 1915, S. 34 -35. 
31 Nistor1910, S. 162-163. 
32 Nistor 1918. 
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beweisen, dass die Bukowina bis zum Ceremos den Rumănen und nicht den 
Ruthenen gehort, wobei er Pokutien gegebenenfalls den Ruthenen i.iberlăsst3 3 . 

So kommt es vor 1918 zu keinem allgemeinen, imperativen „Wir mi.issen 
Pokutien beherrschen, weil dieses Sti.ick Land bei weitem moldauischer ist denn 
polnisch", wie Ştefan der Grol3e 1909 im Bi.ihnenwerk Sonnenuntergang (Apus de 
soare) von Barbu Ştefănescu Delavrancea (1858-1918) klagt34

, wenngleich sich 
eine gewisse Nostalgie bei den rumănischen Historikem aus den Gebieten des 
historischen Fi.irstentums Moldau bemerkbar macht. 

Als im Herbst 1918 die k.u.k. Monarchie auseinanderbricht, erheben drei 
Volker Anspri.iche auf den Osten des Kaiserreichs Osterreichs: die Rumănen, 
Ruthenen und Polen. 

In Lemberg, der Hauptstadt Galiziens, bilden die Ruthenen am 19. Oktober 
1918 eine Ukrainische Nationalrada, welche „die Gri.indung eines ukrainischen 
Staates auf den ukrainischen Territorien der osterreichisch-ungarischen 
Monarchie" verki.indet35 und sich am I. November 1918 durch einen Staatsstreich 
die Macht i.iber Lemberg anzueignen versucht36

. Am 13. November 1918 werden 
als Hoheitsgebiet der „ Westukrainischen Volksrepublik" die osterreichischen 
Kronlănder Galizien und Lodomerien sowie Bukowina beansprucht37

, was in der 
Bukowina Auseinandersetzungen zwischen Rumănen und Ruthenen auslost38

. 

Um einer ukrainischen Machtnahme vorzubeugen, wird die Bukowina ab 
dem 5. November 1918 von der 8. Division, den Polizeikrăften und Grenztruppen 
des Konigreichs Rumanien, unter dem Kommando von General Iacob Zadik, 
schrittweise besetzt39

. Der Generalkongress der Bukowinarumănen erklărt 
am 28. November 1918 in Czemowitz, der Hauptstadt der Bukowina, „den 
bedingungslosen und ewigen Anschluss der Bukowina in ihren alten Grenzen bis 
zum Ceremos, Kulacyn und Dnister an das Konigreich Rumănien"40 . 
Kongressvorsitzender ist Iancu Flondor ( 1865-1924 ), zuki.inftiger beigeordneter 
Minister Rumăniens fur die Bukowina, und einer der Redner der bereits erwăhnte 
Czemowitzer Universitătsprofessor Nistor, zukiinftiger Nachfolger Flondors41

• Der 

33 Siehe auch Hausleitner 2001, S. 66 und Note 66. 
34 Delavrancea 1909 actul I, scena V: „trebuie să stăpânim Pocuţia, că această bucată de 

pământ e mai mult moldovenească ca leşească"; Delavranceas geographischer Begriff „Pokutien" 
besteht nur aus zwei Toponymen, Kolomea und Halyc, das nordlich von Stanislau liegt. Somit ist 
Pokutien in Sonnenuntergang eher ein literarischer Vorwand als eine geographische Wirklichkeit, auf 
die der Schriftsteller als Rumăne Anspruch erheben wiirde. 

35 Wehrhahn 2004, S. 114; 140. 
36 Wehrhahn 2004, 122ff. 
37 Wehrhahn 2004, S. 140. 
38 Hausleitner 2001, S. 105. 
39 Hrenciuc 2001, S. 73. 
40 „Unirea necondiţionată şi pe vecie a Bucovinei, în vechile ei hotare până la Ceremus, 

Colacin si Nistru. cu Regatul României" (Hervorhebung Ph.H.8.). Dokumente der Nationalarchiven 
Rumănien auf http://basarabia-bucovina.info/2012/ 12/ 18/unirea-pe-vecie-a-bucovinei-cu-regatul-romaniei-
18-decembrie-1918-decretul-regelui-ferdinand-si-alte-documente/ ( 17.06.2013 ); siehe auch Scurtu 200 I. 

41 Siehe auch Nistor 1940, S. 24 ff. 
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Polnische Nationalrat der Bukowina schliel3t sich der Entscheidung des rumănischen 
Generalkongresses an 42

. 

Aul3erdem fiihrt der ruthenische Staatsstreich in Lemberg zum Aufstand der 
Lemberger Polen, der wegen der beidseitigen Kompromisslosigkeit zu einem Krieg 
zwischen der Republik Polen (gegrilndet am 11.11.1918) und der Westukrainischen 
Volksrepublik, beziehungsweise dem westukrainischen Teii der Ukrainischen 
Volksrepublik (gegrilndet am 03.01.1919) eskaliert43

. Der polnische Nationalismus, 
verstărkt durch den baldigen Siegestaumel, erschwert es sowohl der polnischen 
Regierung als der Entente, nicht das ganze Galizien fiir Polen zu beanspruchen44

. 

Mit dem Vordringen der polnischen Streitkrăfte konzentrieren sich sowohl die 
Kămpfe in Galizien als auch die Friedensbemilhungen in Paris immer mehr auf den 
sildostlichen Teii des ehemaligen Kronlands, alsa auf die Gegend des historischen 
Pokutiens: nach dem entgilltigen ukrainischen Verlust der galizischen Hauptstadt 
Lemberg wird am 2. Januar 1919 Stanislau Parlaments- und Regierungssitz der 
Westukrainischen Volksrepublik45

• 

Die drei Parteien berufen sich auf das Selbstbestimmungsrecht der Volker, das 
der Prăsident der Vereinigten Staaten, Woodrow Wilson, am 8. Januar 1918 als 
Grundprinzip zum Wiederaufbau Europas festlegte. Darilber hinaus beanspruchen sie 
jedoch die jeweiligen ehemaligen Kronlănder in ihrer Gesamtheit, indem sie sich auf 
vermeintliche historische Argumente stiltzen, ohne dass die geforderten Gebiete 
mehrheitlich von Gleichnationalen bevolkert wăren: Die Rumănen berufen sich auf 
die historischen Ausmal3e des Filrstentums Moldau46

, die Ukrainer auf die 
geschichtliche Grol3e der Kiewer Rus und des Fiirstentums Halyc47 und die Polen auf 
den ersten Piastenstaat und das Konigreich Polen unter Kasimir III. dem Grol3en48

. 

Diese weiteren Ansprilche, die sich liber Wilsons Prinzipien hinwegsetzen49
, 

schaffen im Osten des ehemaligen Cisleithaniens und am Verhandlungstisch in 
Paris eine noch komplexere Lage, als sie die Zerteilung Galiziens und der 

42 Hrenciuc 2002, S. 35. 
43 Wehrhahn 2004, S. 142ff.; 168. 
44 Hrenciuc 2001, S. 75; Wehrhahn 2004, S. 209. 
45 Wehrhahn 2004, S. 167. 
46 Djuvara 1919, S. 291. 
47 Lozynsky 1919, li, p. 11 ff. 
48 Pannenkowa 1919, li, p. 12ff. 
49 So hatte Wilson dem Staat Polen einzig die unbestreitbar polnisch besiedelten Gebiete 

zugesprochen: „An independent Polish state should be erected which should include the territories 
inhabited by indisputably Polish populations, which should be assured a free and secure access to the 
sea, and whose politica! and economic independence and territorial integrity should be guaranteed by 
intemational covenant"; http://www.britannica.com/EBchecked/topic/215178/Fourteen-Points (28.05.2013), 
Hervorhebung Ph.H.B.); Die polnisch-galizische Nationalistin Irena Pannenkowa (1879-1969)jedoch 
interpretiert mit Geschick das Wort „populations" in Wilsons Text, der ihr anscheinend in der 
franzosischen Obersetzung vorliegt, als „Staaten", indem sie auf den zweideutigen Sinn des 
franzosischen Begriffs „nations" zuriickgreift: somit wiirde Wilson die Wiedererrichtung Polens aus 
den verschiedenen Territorien fordem, die diesem in der Vergangenheit gehorten. (Pannenkowa, 
1919, I, S. 6-7). 
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Bukowina nach bloBen ethnischen Kriterien bereits geschaffen hatte. Da die 
Westukrainische Volksrepublik sowohl Galizien als die Bukowina fordert, ist eine 
Allianz zwischen Polen, das Galizien beansprucht und Rumanien, das die 
Bukowina besetzt halt, von Anfang an absehbar, wenn nicht schon vorbereitet50

• Es 
gibt aber noch weitere Grilnde flir die Republik Polen und das Konigreich 
Rumanien, sich sowohl politisch als wirtschaftlich zu verbilnden und sich 
gegenseitig vor der Pariser Friedenskonferenz auf Kosten des ukrainischen Staates 
zu unterstiltzen: Beide Lander wollen die westliche Zivilisation und Ordnung, der 
sie sich angehorig flihlen, in Osteuropa verteidigen und einen Schutzwall gegen 
den Bolschewismus errichten, der Polen von Osten und Rumanien von Osten und 
ab April 1919 auch vom ungarischen W esten her bedroht51

• In dieser Rolle sieht sie 
auch Frankreich, das daflir ihre Gebietsansprilche unterstiltzt52

, weniger jedoch das 
Vereinigte Konigreich und die Vereinigten Staaten53

. Der Aufbau des Schutzwalls, 
der in Polen auch im Westen und Norden gegen das Deutsche Reich gerichtet ist, 
benotigt eine territoriale Verbindung zwischen der polnischen Republik und dem 

50 Ein erstes Treffen des rumănischen AuBenministers Take Ionescu mit dem Delegierten des 
Polnischen Nationalkomitees im Beisein eines Vertreters der franzosischen Regierung findet 
anscheinend noch zur Zeit des Bukarester Friedens mit den Mittelmăchten, am 3. Juli 1918, in Luzem 
statt. (Dascălu 1991 13) Der Inhalt der Gesprăche ist uns jedoch nicht bekannt; Sicher ist, dass schon 
im Dezember 1918 das Polnische Nationalkomitee în einem Schreiben an die Rumănische 

Gesandtschaft in London Ostgalizien als „Treffpunkt der strategischen, wirtschaftlichen und 
politischen rumănisch-polnischen Interessen" bezeichnet. (Hrenciuc 200 I 69ff. ). 

51 In einem Artikel der franzosischen Zeitung „L'Echo de Paris" heiBt es: „Nous (Ies 
Roumains) n'avons qu'une ambition: Devenir, avec la Pologne, le boulevard de la civilisation 
occidentale et latine, contre le bolchevisme, comme nous l'avons ete, pendant quatre cents ans contre 
la barbarie turque„."; L'Echo de Paris 10.06.1919 (N. 12715) 3; erwăhnt in „Viitorul" 12.06.1919 
(N. 3364)); Im Telegramm des polnischen Ministerprăsidenten und AuBenministers lgnacy Jan 
Paderewski an den rumănischen Ministerprăsidenten und AuBenminister Ion I. C. Brătianu, 22. 
Januar 1919: „„. Avantgardes de la culture occidentale, la Roumanie et la Pologne, de concert avec 
Ies grandes democraties civilisees, doivent collaborer a la grande tâche de l'organisation de !'Europe 
nouvelle ou la pacification politique et sociale seront Ies garanties et en meme temps Ies conditions 
prealables du triomphe definitif des principes de droit et de justice.„"; In der Antwort des 
Ministerprăsidenten und AuBenminister ad interim Mihail Pherekyde an Paderewski, 4. Februar 1919: 
„„. Comme le dit Votre Excellence, nous sommes pleinement d'accord pour etre, ainsi que se propose 
de le faire la Pologne restauree, Ies champions de l'ordre dans cette partie de !'Europe. Nous 
consacrerons a cette tâche tous nos efforts„." (Anghel 2003 9ff.); In einem Interview des rumănischen 
Diplomaten Constantin Diamandy: „Românii cer o frontieră comună cu Polonia spre a ridica un zid 
contra barbariei bolşeviste şi spre a ţine în eşec militarismul prusac„. de notat că [drumurile] 
comerciale ale Poloniei prin România, prin Constanţa şi Galaţi sunt un complement necesar al căilor 
maritime ale Danzigului"; „Viitorul", 25.06.1919 (N. 3377)). 

52 Hrenciuc 2001, S. 70ff.; Westerhahn, S. 189-192; 208; Frankreich hat sowohl in Rumanien 
als in Ostgalizien wirtschaftliche lnteressen. (Vaida Voevod, 1993, S. 264-265: Brief von Vaida­
Voevod vom 24. 09.1919; Milow 2002, S. 374). Daneben scheinen die Franzosen jedoch auch 
allgemein rumănophil zu sein. (Calcan, 2001 ). 

53 Hrenciuc 2001, S. 75; Die USA verlangen zum Beispiel ein Plebiszit în der Bukowina, was 
die Rumănen entriistet. (Hausleitner 2001, S. 104); Vaida-Voevod spricht sogar von der 
„Boshaftigkeit der Amerikaner" (Vaida Voevod 1993, S. 272: „răutatea americanilor"). 
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Konigreich Rumanien, in erster Linie um Polen im Kriegsfall i.iber die rumanischen 
Seehafen zu versorgen, die sicherer als die polnischen Zugange zur Ostsee sind54

. 

Und einzigmogliche Verbindung zwischen Polen und Rumanien ist Galizien55
, ja 

genauer, der Eisenbahnlinien und HeerstraBen wegen, das Gebiet des historischen 
Pokutiens. 

Dieses teils gewi.inschte, teils notwendige Bi.indnis zwischen Polen und 
Rumanien gegen die westukrainischen Forderungen56 macht es beiderseits 
unmoglich, Anspruch auf des anderen Irredenta zu erheben: Der Ostzipfel des 
zerbrochenen Kaiserreichs kann ausschlieBlich den Grenzen der ehemaligen 
Kronlander entlang aufgeteilt werden57

. Offizielle Forderungen Rumaniens an 
Polen, die andere Gebiete als „die Bukowina in ihren alten Grenzen" betreffen, 
sind unauffindbar und di.irften es auch weiterhin bleiben58

. 

Trotz der politischen Bedingtheit befindet sich Rumanien im Mai 1919 in der 
ambigen Lage, dass es das Gebiet des historischen Pokutiens eigentlich fur Polen, 

54 Nicolae Dascălu, Relaţii româno-polone in perioada interbelică (1919-1939), Bucureşti, 
1991, p. 110. 

55 Hrenciuc 2001, 70ff.; Dieses Răsonnement findet sich drei Jahre spăter im Jahresen­
debericht des osterreichischen Gesandten in Warschau wieder. (Milow 2002, S. 406). 

56 Einen Tag nach der Fusion der Westukraine mit der Ostukraine in eine einzige Ukrainische 
Volksrepublik, am 4. Februar 1919, ruft der Prăsident des Rates der Staatssekretăre der Westukraine 
zur Befreiung des ukrainischen Staates von der polnischen und rumănischen Invasion, also zur 
Befreiung Galiziens und der Bukowina, auf. (Westerhahn, 2004, S. 187). 

57 Hrenciuc 2001, S. 78-79; Hrenciuc 2012, S. 85; Dem modemen rumiinischen Historiker 
Daniel Hrenciuc zufolge hofft Polen zwar, dass Rumănien ihm die nordbukowinischen Orte entlang 
der Eisenbahnstrecke Zaliscyky/Galizien - Lu:Zany/Bukowina - Snjatyn - Bahnhof/Pokutien abtreten 
wird, hierzu kommt es jedoch nie. (Hrenciuc 2001, S. 71) Im Gegenteil, die Republik wird dem 
Konigreich allmiihlich alle Teile des ehemaligen Kronlands Bukowina riickerstatten, die Polen im Juli 
1919 in Lemberg als Besatzungszone, und im Dezember 1918 in Paris als Hoheitsgebiet erhiilt. (Die 
Delimitationslinie von Juli 1919 wird am 20./21. Juli 1919 zwischen dem rumiinischen General Iacob 
Zadik und dem polnischen General Lamezan de Salins in Lemberg vereinbart. (Hrenciuc 2002, S. 45; 
Hrenciuc 2012, S. 62-63); Die bukowinisch-galizische Grenze wird wiederholt ab Mai 1919 in Paris 
verhandelt, ihr definitiver Verlauf jedoch dadurch, dass Rumănien den Friedensvertrag von Saint­
Gerrnain verspătet und widerwillig unterzeichnet, erst am 18. Dezember 1919 dem Konigreich und 
der Republik mitgeteilt. (Hrenciuc 2012, S. 85-89; Agrigoroaiei 200 I, S. 41 ). Bei den riickerstatteten 
Gebieten handelt es sich einerseits um ein Stiick westliches Ceremosufer beim Ort Vaskivci und 
andererseits um die nordbukowinischen Bahnstationen Rudka, Stepanivka, Prylypce und Kostryzivka 
sowie um die Dorfer Zvenjacyn und Hrescatyk, die, weil sie an der Eisenbahnlinie, respektiv Stral3e 
zwischen den 20 km entfemten galizischen Orten Serafynci und Zaliscyky liegen, logischerweise 
zuniichst Polen zugeteilt werden. (Scharr 2010, S. 222, Note 32); Der Verlust des Stiicks westlichen 
Ceremosufer bei Vaskivci, der zur Emporung der Bukowinarumiinen, allen voran der Politiker 
Flondor, fiihrt, provoziert fast einen militărischen Zwischenfall zwischen den polnischen und den 
rumănischen Truppen, da den rumănischen Soldaten diese Besonderheit der polnisch-rumănischen 
Demarkationslinie nicht mitgeteilt wurde. (Vaida Voevod, 1995, S. 63; Anghel 2003, S. 15f.: Notă a 
ministerului afacerilor străine al României adresată marelui cartier general în legătură cu stabilirea 
liniei de demarcaţie româno-polone. 9 septembrie 1919, Bucureşti). 

58 Im Gegensatz zur Polen und der Ukraine, deren Anspriiche auf Galizien klar vorliegen, hat 
Rumănien wahrscheinlich nie am Verhandlungstisch Teile des alten Kronlands beansprucht. 

http://cimec.ro / http://institutulbucovina.roProvided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 21:01:30 UTC)
BDD-A32886 © 2014 Institutul „Bucovina” al Academiei Române



11 Pouce, injuste prius detractum, recepit... 211 

offiziell jedoch aus intemationalen und nationalen Sicherheitsgrilnden militărisch 
besetzt. Polen beantragt die militărische Untersti.itzung des Konigreichs, seines 
lokalen und vielleicht einzig bereitwilligen und verftigbaren Alliierten59

, um den 
Krieg in Ostgalizien schnellstmoglich zu beenden, dies einerseits um in Paris den 
Rat der Vier vor die vollendete Tatsache eines polnischen Ostgaliziens - inklusive 
seiner Olfelder - und einer polnisch-rumănischen Grenze zu stellen60 und 
andererseits um seine ostgalizischen Truppen an die deutsch-polnische Grenze 
verlegen zu konnen, da es einen Krieg mit dem Deutschen Reich beftirchtet, das 
am 7. Mai 1919 einen unannehmbaren Friedensvertrag unterzeichnen soll61

• 

Rumănien willigt ein, ebenfalls um die polnisch-rumănische Grenze zu 
verwirklichen62

. Offiziell nennen die rumănischen Obrigkeiten jedoch andere 
Grilnde: Der Pariser Friedenskonferenz erklărt Ministerprăsident Ion I. C. Brătianu 
am 25. April 1919, dass die ungarischen und russischen Bolschewiken von der 
Schwăche der Westukraine Gebrauch machen konnten, um sich i.iber 
Si.idostgalizien zusammenzufinden, was Polen komplett isolieren und Rumănien 
eine Front auf der gesamten Nordwest-, Nord- und Ostgrenze schaffen konnte63

• 

Der ukrainischen Staats- und Militărgewalt sowie der galizischen 
Bevolkerung annonciert die rumănische Armee, dass sie die Eisenbahnstrecke 
Kolomea - Deljatyn - Marmaroschsiget besetzen muss, um die Verbindung 
zwischen der bukowinischen und der nordsiebenbi.irgischen Front zu sichem. 
General Nicolae Petala bittet deshalb am 22. Mai 1919 das ukrainische 
Distriktkommando in Kolomea, dieses - dem historischen Pokutien und dem 
Kemland der Westukraine entsprechende - Gebiet zu răumen64 . Zwei Tage spăter, 
elf Tage nach Beginn der polnischen Offensive, marschiert die 8. rumănische 
Division unter General Iacob Zadik in Galizien ein65 und verbreitet per Flugzeug 
1m zuki.inftigen Besatzungsgebiet ein Manifest, das auf den gleichen nationalen 

59 Brătianu 1940, 62; Lozynsky 1919, II I 0-11. 
60 Wehrhahn 2004, 210; S. 222-223. 
61 Wehrhahn 2004, S. 212-213; Die alliierte, franzosisch gefiihrte Barthelemy-Mission fordert 

bereits am I. Miirz 1919 ein solche gemeinsame Aktion. (Wehrhahn 2004 193-194) Am 4. April 
1919 erkliirt der polnische Ministerpriisident Ignacy Jan Paderewski der Friedenskonferenz, dass 
rumiinische Truppen aus der Bukowina nach Stanislau entsandt werden miissen, um die 
westukrainischen Truppen zur Einstellung der Feindseligkeiten gegen Polen zu zwingen. (Wehrhahn 
2004, s. 221 ). 

62 Alexandru Vaida Voevod. Memorii. Cluj-Napoca 1995, S. 111, zitiert in Hrenciuc 2012, 
s. 87. 

63 Hrenciuc 2001, S. 77; Hrenciuc 2002, S. 41. 
64 Despencer 1932, S. 138-139; Der ukrainische Unterstaatssekretiir Mihajlo Lozyns'kyj 

spricht von einem Ultimatum. (Lozynsky II 1919, S. 63--64); Die offiziellen rumiinischen Dokumente 
erwiihnen legendlich eine „Benachrichtigung" (prevenire) um einen Konflikt mit dem ukrainischen 
Heer zu verhindem (Seserman 2004, S. 32); Die Eisenbahnlinie ist insofem militiirisch wichtig, da 
sich Rumanien seit April 1919 mit Ungaro im Krieg befindet. (Preda 1994, S. 21 O). 

65 Seserman 2004 (3), S. 33-34; Preda 1994, S. 249-250; Hrenciuc 2001, S. 76; Hrenciuc 
2012, s. 55-56. 
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Sicherheitsgrund hinweist66
: Es soli der Anschein erweckt werden, dass sich 

Rumanien nicht mit der Westukraine im Krieg befindet, also nicht gegen die 
Pariser Friedensbemilhungen verstoBt, wăhrend es ihr in Wirklichkeit den Boden 
unter den FilBen wegzieht67

• 

Der eigenen Bevolkerung im Altreich prăsentiert die rumănische Armee ihre 
Operation als Vereitlung „der bolschewistischen Bemilhungen an der 
Nordwestgrenze der Bukowina"68 

- obschon die Westukrainer, die einzig in dieser 
Zone zugegen sind, jegliche Zugehorigkeit zur bolschewistischen Ideologie 
bestreiten69

. 

Das Parteiblatt der nationalliberalen Regierung Brătianus, „Viitorul" (Die 
Zukunft) rechtfertigt den rumănischen Einmarsch auBerdem noch dadurch, dass die 
Westukrainer von „deutschen Offizieren" (ofiţeri germani) befehligt wilrden, was 

66 Seserman 2004, S. 33; Hrenciuc 2012, S. 57: „Trupele Regale Române simţind nevoia de a 
stabili o legătură între trupele Române din Maramureş şi cele din Bucovina şi cum această legătură nu 
se poate face altfel de cât pe linia ferată Sniatin - Kolomea - Delatyn - Korosmezo, Comandamentul 
suprem al trupelor a luat hotărârea să ocupe teritoriul respectiv a Galiţiei pentru a garanta siguranţa 
legăturei pe această linie." 

67 Hrenciuc 2012, S. 57: „Armata română nu intre deci în Galiţia pentru a se răsboi cu armata 
ucrainiană nici cu populaţiunea Galiţiei şi deci vă rugăm pe toţi militarii şi civilii din regiunea ce vom 
ocupa, de a preda de bună voie toate armele, muniţiunile şi materialul de războiu şi a vă vedea cu toţii 
de ocupaţiunile de toate zilele. Noi la rândul nostru vă asigurăm pe toţi, indiferent de naţionalitate şi 
de religiune, că trupele române vor respecta viaţa şi averea tuturor locuitorilor, care nu vor comite 
acte de ostilitate. Administraţia va continua să funcţioneze după legile vechi ale ţării, executată de 
către funcţionarii voştri sub supravegherea armatei române ... "; Seserman 2004, S. 32; Wenn General 
Zadik zur Obergabe aller Waffen aufruft, heiBt das laut General Petala, Befehl 1257/25.05.1919, die 
Eisenbahnstrecke Kolomea - Stanislau besetzen „um zu verhindern, dass Eisenbahnmaterial 
abtransportiert wird und um die ukrainischen Truppen, die sich im Riickzug befinden, zu entwaffnen, 
indem man vor aliem ihr Artilleriematerial erbeutet und gegebenenfalls die Rinder, die sie gestohlen 
haben" (Seserman 2004, S. 34: „spre a împiedica evacuarea materialului de cale ferată şi a dezarma 
trupele ucrainene în retragere, capturându-le mai ales materialul lor de artilerie şi toate depozitele, 
eventual vitele ce ar fi furat)". Ein klares Ziel der rumiinischen Operation ist es somit, der 
ukrainischen Staatsmacht ihre militiirische Grundlage zu nehmen. Da das westukrainische Heer 
geschwiicht und demoralisiert ist und aus der „Ostukraine nur auf technische und finanzielle 
Unterstiitzung" hoffen kann, muss es sich zuriickziehen und den Rumiinen Pokutien fast oder gar 
ganz kampflos iiberlassen. (Lozynsky II 1919, S. 64; Westerhahn 2004, S. 210; 220) Dass sich die 
Ukrainer nach der rumiinischen „Benachrichtigung" tatsiichlich zuriickgezogen haben entgeht der 
Zahl der Kriegsgefangenen, die sich auf 45 beschriinkt, und der Kriegsbeute, die aus zwei Kanonen, 
vier Maschinengewehren, fiinfzehn „Waffen" und einem Munitionslager besteht. (Seserman 2004, 
S. 33-34) Am 26. Mai 1919 erreicht die 8. Division die vier Tage zuvor festgelegte Linie Nadvirna -
Otynija - Nezvys'ko mit einem Gesamtverlust von vier Toten. (Seserman 2004, S. 32-34) Anderthalb 
Monat, nachdem Rumanien der Westukraine noch seine Unterstiitzung zugesagt hat [siehe „Viitorul" 
17/04/1919 (N. 3310)], geben seine Truppen dieser den TodesstoB. Eine eingehende Analyse dieses 
mutmaBlichen Doppelspiels Rumiiniens zwischen Polen, Paris und der Westukraine besteht unseres 
Wissens bisher noch nicht. 

68 „Viitorul" 31.05.1919 (N. 3352): „Pentru a zădărnici tentativele bolşevice dela frontiera de 
Nord-Vest a Bucovinei, trupele noastre au trecut în Galiţia ocupând linia Nadvorna - Otinia -
Niezviska". 

69 Lozynsky 1919, I, S. 18-19. 
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sie zu Werkzeugen eines noch immer befeindeten Staates macht7°. Im Artikel 
Kampf gegen den Bolschewismus vom 6. Juni 1919 werden alle obengenannten 
Grilnde, inklusive des eigentlichen polnischens erwăhnt und man schlussfolgert, 
dass „sich in Zukunft die galizischen Ruthenen einer tatsăchlichen Gleichstellung 
mit den Polen und einer nationalen Autonomie erfreuen werden", was „auch der 
Wunsch der grol3en Mehrheit der Ruthenen" sei 71

. 

Die Verschiedenheit der offiziellen Begrilndungen ennoglicht es der 
rumănischen Presse, Rumăniens Militărintervention in Siidostgalizien nach 
eigenem Ennessen zu interpretieren. Hierbei ist davon auszugehen, dass sich die 
rumănischsprachige Presse der Bukowina, welche geographisch am năchsten bei 
Pokutien liegt und wo die 8. Division stationiert ist, am eingehendsten mit der 
Operation und deren Grilnden auseinandersetzt. Im Mai 1919 erscheinen in 
rumănischer Sprache hauptsăchlich die Czemowitzer Tageszeitungen „Glasul 
Bucovinei. Organ democratic al Unirii" (Stimme der Bukowina. Demokratisches 
Organ der Vereinigung, *22.10.1918) und „Bucovina. Ziarul Românilor 
bucovineni" (Bukowina. Zeitung der Bukowiner Rumănen, * 18.03.1919), wobei 
„Bucovina" nur an Arbeitstagen herausgegeben wird. Daneben existieren 
Wochenschriften wie „Gazeta Poporului" (Zeitung des Volkes, *29.12.1918) aus 

70 Auch die Polen verwenden dieses Argument, das von der Idee ausgeht, dass die Ukraine von 
den Mittelmăchten geschaffen wurde. (Wehrhahn 2004, S. 220; Pannenkowa 1919, li, S. 30) 

71 „Viitorul" 06.06.1919 (N. 3358) I: „Lupta contra bolşevismului. Ce se petrece în Galiţia. 
Cooperarea trupelor româno-polone au scăpat provincia din ghiarele comuniştilor... Teritoriu tampon 
între o Ungarie devenită bolşevistă şi între Rusia maximalistă, (Galiţia) rămânea expusă din două părţi 
năvălirei bolceviştilor, care fatal trebuiau să caute a-şi da mâna peste trupul ei. O parte a acestei 
provincii, Galiţia Orientală, fu repede invadată de bolşevici care exercitară şi aci regimul lor de teroare, 
bine cunoscut din Rusia„. Când deci s'a răspândit zvonul că Lembergul a fost ocupat de rutenii 
Galiţieni, Bela Kun (der bolschewistische Fuhrer Ungarns) a crezut momentul bine venit pentru a se 
pune imediat în legătură cu Lenin şi a pregăti împreună cu dânsul planul pentru a efectua joncţiunea 
forţelor bolşeviste cu cele maghiare prin teritoriul galiţian ... Populaţia Lembergului, bărbaţi şi femei, nu 
erau dispuşi să lase să i se ia oraşul de trupele rutene şi de ofiţerii germani ce le comandau !. .. Graţie 
unei îndoite ofensive, energică şi perseverentă, polonii şi-au deschis drumul în Lituania şi au degajat 
Lembergul de ruteni.„ La răsărit, (polonezii) alungă pe bandiţii ucraineni, înrolaţi în armata ruteană spre 
a reînoi jafurile 'haidamancilor'. Trupele române s'au unit de curând cu trupele polone şi astfel pacea va 
putea domni din nou în Galiţia orientală. Bolşevicii ruşi vor trebui să renunţe a se mai uni cu cei din 
Ungaria prin teritoriul galiţian ... Pe viitor rutenii din Galiţia se vor bucura de o egalitate de fapt cu 
polonii cum şi de autonomia naţională. Aceasta este şi dorinţa marei mase a rutenilor."; Im ganzen 
erscheinen in „Viitorul" mindestens neun Mitteilungen zur Besetzung Siidostgaliziens: „Viitorul" 
31.05.1919 (N. 3352): Einmarsch der rumănischen Truppen in Ostgalizien; „Viitorul" 04.06.1919 
(N. 3356): Kontaktaufnahme zwischen den rumănischen und polnischen Truppen in Galizien; „Viitorul" 
06.06.1919: Griinde der rumănischen lntervention; „Viitorul" 10.06.1919 (N. 3362): Rumănische 
Besetzung Ostgaliziens bis Nadvima ... ; „Viitorul" 12.06.1919 (N. 3364): Rechtfertigung der Besetzung 
in einem Artikel aus „L'Echo de Paris"; „Viitorul" 04.07.1919 (N. 3386): Stanislau „in polnischen 
Hănden" (în mâinile polonezilor); „Viitorul" 06.07.1919 (N. 3388): Verteidigung der rumănischen 
Besatzungsmacht gegen Beschuldigungen der Jassyer Zeitung „Evenimentul"; „Viitorul" 30.07 .1919: 
Ostgalizien ,,komplett vom Feinde befreit" („complect liberată de inamic"); Inventar der Kriegsbeute; 
„Viitorul" 15.08.1919 (N. 3428): Perfektes Einvemehmen zwischen dem polnischen und dem 
rumănischen Generalstab infolge der Verhandlungen in Lemberg (ohne Erwăhnung Ostgaliziens). 
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Suczawa oder „Voinţa Poporului. Organul Partidului Democrat-Naţional din 
Bucovina" (Volkswillen. Organ der national-demokratischen Partei der Bukowina, 
*26.04.1919) respektiv „Vremea Nouă. Organ social-democrat român" (Neue Zeit. 
Rumlinisches sozialdemokratisches Organ, *30.0l.1919) aus Czernowitz72

• Die 
Wochenschriften beschliftigen sich jedoch vergleichbar wenig mit der rumlinischen 
Milităraktion 73

• 

72 Siehe Stanca 1987 
73 In „Gazeta Poporului" und „Voinţa Poporului" haben wir jeweils nur einen Artikel gefunden: 

„Gazeta Poporului" 08.06.1919 (N. 24) 6: „Primirea armatei române în Galiţia. Trupele noastre 
intrând în satele şi oraşele Galiţiei populaţia li-a ieşit înainte cu flori. Cu deosebire mare a fost 
însufleţirea polonilor din oraşul Colomea care a ieşit cu mic şi mare întru întâmpinarea bravilor 
noştri. Populaţiunea e liniştită şi foarte mulţumită de venirea românilor, cari au scăpat-o de anarhie. În 
zilele de 25 şi 26, ucrainenii de dincolo de Nistru au sunat din nou mobilizarea, dar nici la această 
chemare n'au răspuns, tinerii fugind toţi în pădure. Populaţia de dincolo de Nistru cere cu stăruinţă 
ajutorul trupelor noastre, pentru a o scăpa de bolşevism. Bandele duşmane din Galiţia se retrag în 
neordine fără a se împotrivi. S'au capturat însemnate cantităţi de muniţii şi material de căi ferate dar 
prea puţine alimente, deoarece acestea lipsesc cu desăvârşire"; „ Voinţa Poporului" 07 .06.1919 (N. 7) 6: 
„Armata care voia să înghită Bucovina. Zilele trecut a sosit la Cernăuţi un grup de prizioneri dar nu 
ştiu cum le zic bolşevici, ruşi sau ucraineni pe cari i-a prins armata română în înăintarea ei în Galiţia. 
Mai ticăloşi şi mai hamisiţi oameni n'am văzut în viaţa mea. Că erau zdrenţuroşi din cale afară nici nu 
mai voesc să amintesc. Toţi erau flămânzi şi slabi de abia se mai tărăiau. Păreau mai mult umbre 
decât oameni, cari se potecniau. Şi cu astfel de 'armată' ne amenintau duşmanii noştri şi mulţi dintre 
acei care astăzi mănâncă pâne românească o aşteptau să-i scape de bunătatea şi răbdarea noastră. 
Străinii doar toţi gândiau că la Nistru stă în faţa dorobanţilor români o armată tare, care numai dacă se 
mişcă se prăpădeşte lumea şi când colo ce desamăgiţi vor fi fost ei, când au văzut intrând în Cernăuţi 
prizonierii înfometaţi, tărându-se deabia picoarele!? Ei s'au ales c'o desamăgire mai mult, iar noi 
privim cu mândrie şi cu mai multă încredere în viitor, căci cu dorobanţul nostru nu se poate nimeni 
măsura."; Zum Vergleich: „Glasul Bucovinei" publiziert insgesamt mindestens vierzehn Artikel und 
Nachrichten zur rumănischen Besetzung Pokutiens: „Glasul Bucovinei" 25.05.1919 (N. 152) 5; 
27.05.1919 (N. 153) 1: „Trupele noastre în Pocutia"; 3: „Ultima oră. Colomea ocupată de trupele 
române."; 28.05.1919 (N. 154) 3: „Armata română în Galiţia. Armata română, trecând peste Colomea, a 
înaintat până aproape de Stanislau ... "; 31.05.1919 (N. 156) I: „Armata Română în ţara Pocuţiei."; 
2: „Proclamaţia D-lui General Zadik cătră poporul din Pocuţia."; 03.06.1919 (N. 158) 3: „Contactul 
între trupele polone şi române s'a făcut la Kalusz."; 05.06.1919 (N. 159) 3: „Comunicat oficial din 
I Iunie. Trupele noastre din Galiţia au stabilit legătură cu trupele polone."; 14.06.1919 (N. 166) 3: 
„Un arhiduc austriac prins de români."; 18.06.1919 (N. 169): „Polonia recunoaşte serviciile aduse ei 
de armata română."; 02.08.1919 (N. 207) 2: „Armata română în Galiţia .... armata română din Galiţia 
i-a bătut pe bolşevicii ucrainieni din Galiţia de răsărit şi au curăţit toată ţara de dânşii."; 05.08.1919 
(N. 208) I: „Misiunea generalului Zadik la Lemberg."; 15.08.1919 (N. 217): „Conferinţa româno­
polonă. Lemberg, 13 August."; 06.09.1919 (N. 234) 4.: „Armata română în Galiţia. Armata română a 
părăsit Galiţia."; Und „Bucovina" veroffentlicht mindestens sechs Artikel und Mitteilungen zur 
Besetzung Pokutiens; Bucovina 28.05.1919 (N. 57) 2: „Delega\iunea Ucrainiană în faţa Conferinţei 
de pace."; „Bucovina" 03.06.1919 (N. 61) 2: „Legătura cu trupele poloneze s'a făcut..."; 11.06.1919 
(N. 66) I: „Arestarea Arhiducelui Wilhelm de Habsburg."; 17.06.1919 (N. 71) I: „Cum a fost arestat 
arhiducele Wilhelm de Habsburg."; 26.07.1919 (N. 102) 2: „Pentru acei cari fac gălăgie. Marţi în 
22 Iulie c. s'a prezentat la dl. secretar general Toma dl. Inginer Heimann Stapler, vicepreşedintele 
consiliului naţional evreesc din Pocuţia, care acolo face majoritatea populaţiei, l'a rugat pentru toţi 
Dumnezeii să facă tot ce se poate ca Armata Română să nu părăsească Pocuţia."; ibidem: 
„Suspendarea permiselor pentru Pocuţia". 
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Trotz unterschiedlicher politischer Standpunkte, insbesondere was den 
beigeordneten Minister fur die Bukowina, Iancu Flondor, betrifft, der am 15. April 
1919 durch Ion I. Nistor ersetzt wird74

, haben die rumănischsprachigen Periodika 
der Bukowina - mit Ausnahme wahrscheinlich von „Vremea Nouă"75 

-

weitgehend die gleiche Haltung gegenilber den Ukrainern, die sie als 
staatsunfahige megalomane Bolschewiken darstellen 76

, und den Polen, die sie 
wiederholt als Freunde betiteln 77

• So mit ist die rumănischsprachige Presse der 
Bukowina noch vor dem rumănischen Einmarsch in Galizien auf eine 
Interpretation im Sinne der offiziellen propolnischen und antiukrainischen Linie 
von „Viitorul"78 und der rumănischen Armee vorbereitet. 

„Glasul Bucovinei" erfahrt jedoch die Milităroperation vom 24. Mai 1919 am 
Sonntag, dem 25. Mai auf so ilberraschende Weise kurz vor Redaktionsschluss, 
dass sie die Ereignisse zunăchst selbst auslegen muss79

. Diese Aufgabe unternimmt 

74 „Bucovina" 16.04.1919 (N. 26); Bucovina verteidigt auch noch nach Flondors Abgang 
dessen Politik und wird allmăhlich zum Kampfblatt gegen Nistor, was ihr eine massive Zensur und 
die Verfeindung mit „Glasul Bucovinei" einbringt, die zu Nistor hăit und weit weniger zensiert wird. 

75 Gemăf3 ihrer sozialistischen Einstellung. Leider konnten wir nur eine Nummer dieser 
Zeitung ausfindig machen. 

76 Eine Haltung, die man sowohl bei Flondor als bei Nistor findet, obschon der letztere sich als 
Minister offiziell flir die Gleichberechtigung der verschiedenen Bukowiner Volksgruppen im 
Schulbereich einsetzen wird. (Zu Flondor: „Viitorul" 10/03/1919 (N. 3285); Zu Nistor: „Glasul 
Bucovinei" 18.05.1919 (N. 146)); Zum Ukrainerbild: „Glasul Bucovinei" 17.01.1919 (N. 50) 2: „Noi 
şi Ucrainenii."; 29.01.1919 (N. 59) 2: „Bolşevicii ucraineni."; Bucovina 01.07.1919 (N. 82) I: 
„Situaţia Poloniei faţă de bolşevici şi Ucrainieni."; Das Ukrainerbild dieser Zeitungen werden wir in 
einem eigenen Artikel behandeln. 

77 „Bucovina" ist die einzige Zeitung, in der eine Kritik an Polen deutlich wird, als der Rat der 
Vier der Republik mehrere bukowinische Dorfer zusprechen will. („Bucovina·' 27.07.1919 (N. 103) 
I: „Graniţele Bucovinei.") „Glasul Bucovinei" spricht die Schuld dieses Verlusts Paris zu, das die 
rumănisch-polnische Freundschaft zerstoren wolle. („Glasul Bucovinei" 26.07.1919 (N. 201) 4: 
„Cum stăm în afară de hotarele ţării?") 

78 Zur Polenfreundschaft în „Viitorul", siehe „Viitorul" 27.06.1919: „O apropiere Româno­
Polonă. Necesitatea pentru ambele popoare de a trăi în cea mai deplină armonie." 

79 Auf der letzten Seite der Nummer erscheint folgende Notiz: „ Im letzten Moment erfahren 
wir, dass die koniglichen rumănischen Truppen die Grenze des Ceremos' den Norden iiberschritten 
haben, alle Objektive flir den gestrigen Tag (Samstag) besetzt haben und weiter in Pokutien 
vordringen." („Glasul Bucovinei" 25.05.1919 (N. 152) 5: ,,În ultimul moment aflăm că trupele regale 
române au trecut frontiera Ceremuşului spre Nord şi ocupând toate obiectivele stabilite pentru ziua de 
eri (Sâmbătă) înaintează în Pocuţia.") „Glasul Bucovinei" verfolgt den Krieg in Galizien seit dem 
4. Mărz 1919 und „Bucovina" seit dem 3. April 1919. Trotzdem scheint keine der beiden Tageszeitungen 
auf eine rumănische Besetzung Pokutiens gefasst zu sein. („Glasul Bucovinei" 04.03.1919 (N. 86): 
„Situaţia în Lemberg."; „Bucovina" 03.04.1919 (N. 15) 3) „Glasul Bucovinei" erwăhnt am 4. April 
1919 einen Hilferuf der polnischen Bevolkerung Galiziens an Rumanien und am 18. April 1919 die 
Hoffnung einer rumănisch-tschechisch-polnischen Allianz als Kordon zwischen dem Baltischen und 
dem Schwarzen Meer, doch eine rumănisch-polnische Milităraktion in Ostgalizien wird nie in 
Erwăgung gezogen. („Glasul Bucovinei" 04.04.1919 (N. 111): „Galiţia orientală cere ajutorul 
României."; „Glasul Bucovinei" 18.04.1919 (N. 124) 3: „Alianţa româno-polonă"). 
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der Kirchenhistoriker Romulus Cândea ( 1886-1973) in einem langen Leitartikel 
„Unsere Truppen in Pokutien", der in der năchsten Nummer zwei Tage spăter 
erscheint. Cândea bietet dem Leser weniger konkrete lnforrnationen Ober die 
aktuelle Milităraktion, die die „Wellen des Bolschewismus" bricht und Ober 
Snjatyn gen Kolomea ftihrt, als ein StOck „Geschichte unseres Volkes", eine 
Erzăhlung der moldauischen Eroberungen und Brandschatzungen Pokutiens. Er 
schliel3t wie folgt: „Heute stehen sich, frei wie einst, zwei Volker (die Polen und 
die Rumiinen) gegenOber, die sich die Arme entgegenstrecken um sich zu 
umarrnen, um sich als gute Nachbam zu vereinigen und so auch die anderen zu 
beschOtzen. Nach ftinfhundert Jahren wallen emeut Moldauer Truppen Ober die 
Felder Pokutiens. Vom Norden Pokutiens bis nach Transylvanien, und von hier, 
vom Marrnarosch des Dragoş", Ober Pokutien bis an die Kiiste des Schwarzen 
Meeres, bildet die rumănische Arrnee den bestăndigsten Wall gegen die ostliche 
Gefahr. Die Wellen des Bolschewismus' brechen an dieser Mauer; und bald wird 
wieder der Frieden bedingungslos in unserem geliebten Land herrschen; die 
Stral3en werden emeut offen sein und, wie zur Zeit unserer grol3en Woiwode, 
werden die rumănischen Handelswaren ihren Weg gen Westen aufnehmen, der durch 

Einzug der rumănischen Truppen in Kolomea: am Rathausturm, die polnische Flagge und das 
Wappen der Republik; an den Balkonen, einige rumănische Fahnen 

[Intrarea trupelor româneşti în Colomeea: pe turnul primăriei, steagul polonez şi stema republicii; 
la balcoane, câteva steaguri româneşti]. 80 

80 Fotoalbum Divizia a 8", Spezialsammlung der Biblioteca Centrală Universitară „Mihai 
Eminescu" - laşi. 
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die alte polnische Feste Lemberg fiihrt, die in der Vergangenheit solch em 
wichtiges Zentrum fi.ir den rumănischen Handel darstellte"81

• 

81 „Glasul Bucovinei" 27.05.1919 (N. 153) I: „Trupele noastre în Pocuţia. Trupele noastre după o 
scurtă si energică ofensivă au trecut Ceremuşul, au luat Sniatinul, vechea cetate mult discutată, şi 

înaintând după un duşman în debandadă, care ştia să anunţe numai pretenţii fără a le putea dovedi şi 
apăra, se apropie de Colomea, fosta capitală a Pocuţiei. Dorobanţii şi roşiorii calcă iarăşi pe pământ 
cunoscut, pe care l-au frământat de atâtea ori oştiri româneşti. În istoria neamului nostru Pocuţia, între 
Ceremuş şi Nistru, şi-a avut rolul său" a curs mult sânge românesc pentru acest colţ de ţară, şi chiar 
domnii cei mai mari au tras spada pentru a-şi apăra aici drepturi moştenite. La 1388 Petru Muşat îl 
împrumută pe regele Poloniei Wladislaw Jagello cu 3000 arginţi genovezi, iar regele îi promite ca zălog 
ţinutul Haliciului, de fapt însă îi dă regiunea Sepenicului cu unele cetăţi. Drumuri nouă se deschid 
comerţului românesc, târgul dela Botoşani se mută la Len\eşti şi la Sepenic. O politică de prietenie 
strânsă, pecetluică de pretenţiuni de suzeranitate ale Poloniei, se inaugurează cu vecinii de la Nord. 
Acest împrumut împreunat cu o zălogire se părea a fi un bun augur. Chiar şi Alexandru cel Bun 
împrumută pe acelaşi Wladislaw cu I OOO de arginţi şi i se dă aceeaşi Pocuţie. Aceasta s'a întâmplat la 
1411. Cu toate că polonii se sfiau să lase pământul acesta în mânile Moldovenilor, totuşi Alexandru 
Vodă bun, blând şi chibzuit intră pe la finea vie\ii sale în Pocu\ia, o ocupă, accentuând un drept al său, şi 
o organizează. De aci încolo Pocuţia sălăslueşte în cetăţile sale pârcălabi români. Se schimbă însă 
vremurile şi oamenii îşi uită anumite făgăduinţe. Banii nu vin din partea regelui Poloniei, şi atunci însuşi 
Ştefan Vodă, neisbutind cu tendinţele sale de a trăi cu toţi vecinii creştini în bună prietenie, se vede silit 
să ocupe cu arma în mână Pocuţia, pe care unii antecesori slabi şi nemernici o pierduseră, fără să se fi 
luptat măcar pentru ea. Bătrân, aproape de moarte, porneşte în fruntea moldovenilor săi gata la orice 
jertfă, şi într' o scurtă campanie purtată cu focul tinereţii încrezătoare în biruinţă trage cu spada hotarul 
care avea să despartă Pocuţia lui de regatul vecin. Şi iarăşi poruncesc părcălabi români la Sniatin, la 
Colomea, la Haliciu. Pentru stăpânirea aceasta s'au mai luptat mulţi. Bogdan, fiiul lui Ştefan, în ambiţia 
sa nepotolită de a lua de nevastă pe Elisaveta, sora regelui Alexandru, în grabnică hotărâre renunţă la 
Pocuţia. În urmă se răsocoteşte şi desilusionat, înfuriat pe poloni, trece pustiind - cum era concepţia în 
vremea ceea - întreagă Pocuţia şi-şi înfige lancea biruitoare în porţile Lembergului. La 151 O, o sută de 
ani după împrumutul dat de Alexandru cel Bun, un vecin neutral, ungurul, avea să împace şi pe 
moldovean şi pe polon. Dar nici nu s'a făcut măcar încercarea. Moldovenii însă nu uitară Pocuţia. 
Viteazul fiu şi urmaş al lui Ştefan cel Mare, Petru Rareş, într'unul din repezile sale războaie intră pentru 
Pocuţia în Polonia. Dar biruitorul asupra saşilor şi ungurilor dela Feldioara Braşovului este cumplit bătut 
în lupta dela Obertyn (1531 ), şi Pocuţia rămâne în mânile polonilor. Şi pretenţiunile Moldovei rămân 
adânc înscrise în sufletele voevozilor. Din când în când tot mai trece fulgerând câte o oaste 
moldovenească prin aceste locuri. Ioan Vodă cel Cumplit şi-a adus şi el aminte de Pocuţia; şi furtunosul 
Mihaiu Viteazul într'un iurăş năpraznic, purtând oştile sale peste Ceremuş împlântă biruitor ca domn al 
Moldovei steagurile sale în pământul Pocuţiei. Era atât de strâns legată această Pocuţie de Moldova, 
încât la anul 1772 unul din hrăpareţii împărţitori ai Poloniei nenorocite, Austria, împreună Pocuţia cu 
Galiţia, anunţând în goana sa flămândă după pământul altuia - pretenţiuni asupra Moldovei. Pajura cu 
două capete s'a nimicit, ghiara ei lacomă nu se mai poate înfige în trupul nimânui. Dar vulturul alb al 
Poloniei, ca un fenix renăscut, străluceşte biruitor în soare şi vechiul vecin al neamului leşesc - românul 
a ajuns să-şi vadă şi el visul cu ochii. Astăzi stau faţă'n faţă două popoare libere ca pe vremuri, două 
popoare prietene, cari întind unul către altul braţele, pentru a se cuprinde, pentru a face o legătură de 
buni vecini, o legătură de apărare şi pentru ceilalţi. După cinci sute de ani trupe moldovene iarăşi se 
revarsă peste câmpiile Pocuţiei. De sus din această Pocuţie trupele noastre se întind până în Transilvania, 
şi de aici din Maramurăşul lui Dragoş, coborând peste Pocuţia în jos până la ţărmul Mării Negre armata 
română formează cel mai trainic zid de apărare împotriva primejdiei din Răsărit. Valurile bolşevismului 
se sparg înaintea acestui zid; şi în scurtă vreme se va sălăşlui liniştea deplină în scumpa noastră ţară; 
drumurile vor fi deschise şi ca în vremurile marilor noştri voievozi mărfurile româneşti vor pomi spre 
apus, trecând prin vechea cetata polonă Leov, centru atât de însemnat, în trecut, pentru comerţul 
românesc" (Hervorhebung Ph.H.B.). 
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Cândeas Schilderung zufolge ist Pokutien also wieder ein Stiick Moldau 
geworden. Flinf Tage spăter, am 31. Mai 1919, verstărkt „Glasul Bucovinei" die Idee 
einer Annektierung in einem weiteren Leitartikel, Die rumiinische Armee in Pokutien, 
obwohl sie auf der folgenden Seite das Manifest von General Zadik zitiert und so liber 
die provisorische Natur der Besetzung inforrniert sein dlirfte: „Die rumănische Arrnee 
hat in diesen Tagen den Lauf des Ceremos' liberschritten, der zusammen mit dem 
Dnister die westliche Grenze der Bukowina bildet. Stolz und freudig, getragen von den 
krăftigen Arrnen unserer Soldaten, wehen die rumănischen Fahnen jetzt ebenfalls liber 
den Feldem des Landes, das man Pokutien nennt. Dieses Land, das sich im heutigen 
Galizien liber Snjatyn, Kolomea und Halyc hinaus ausdehnt, haben die Rumănen 
bereits beherrscht und zwar schon ab dem Jahre 1388. (Fo/gt eine Resiimee der 
mo/dauischen Herrschaft iiber Pokutien.) Diese Ereignisse der Vergangenheit lassen 
uns erkennen, dass die rumănischen Truppen Pokutien nur zu Recht und zur Sicherheit 
der Grenzen des rumănischen Staates besetzt haben. Heute nămlich, da unsere lieben 
Leser diese Zeitung lesen, weht die rumănische Flagge glănzend erhaben liber den 
Stădten Kolomea und Snjatyn„. Das Leben war schrecklich unter den Ukrainem, Essen 
und Kleider fehlten und niemand wusste, was der năchste Tag bringt. Aber seit die 
Rumănen gekommen sind, hat sich die Lage ins Gute gewendet und ein Freund, der 
am vergangenen Donnerstag in Kolomea war, teilte uns mit, dass die Bewohner 
Pokutiens erstaunt liber die Bestăndigkeit und die Ehrbarkeit unserer Soldaten sind und 
dass zu den Tonen unserer Militărrnusik die Kinder Justig und stolz die alten 
rumănischen Tănze tanzen, die seit Jahrhunderten in diesen Gegenden bekannt sind82

. 

„Glasul Bucovinei" benutzt somit eine anfangliche Inforrnationsllicke, um eine 
Woche lang eine irredentistische Auffassung der Milităroperation zu verbreiten: ihre 
Leserschaft ist somit ftir rumănische Ansprliche auf das historische Pokutien 

82 „Glasul Bucovinei" 31.05.1919 (N. 156) I: „Armata Română în ţara Pocutiei. Zilele acestea 
Armata română a trecut apa Ceremuşului, care împreună cu Nistru! face hotarul de miază-noapte al 
Bucovinei. Steagurile româneşti au pornit a flutura mândre şi vesele, purtate de bratele vânjoase ale 
dorobanţilor noştri, acum şi peste câmpiile ţării numite Pocuţia. Această tafă, care se întinde peste pământul 
Galiţiei de astăzi până dincolo de Sniatin, Colomea şi Haliciu, a mai fost stăpânită de Români încă de pe la 
anul 1388 în timpul domniei în Moldova a Domnului Petru Muşat. Blândul Domn şi ctitor creştin 
Alexandru cel Bun intră şi el pe la anul 1411 în Pocutia, cuprinzându-o cu oştile sale şi întocmind toate 
slujbele şi dregătoriile după tipicul moldovenesc de pe atunci. Cel mai viteaz şi mai mare Domn 
moldovean, Ştefan cel Mare şi Sfânt, duce războiu greu pentru păstrarea Pocutiei şi biruitor, ca în toate 
războaele ce le-a purtat, o tine în stăpânire. Tot astfel şi urmaşul său Bogdan şi mai apoi viteazul Domn 
Petru Rareş. Astfel din cunoaşterea acestor fapte ale trecutului putem vedea că numai cu dreptate şi pentru 
liniştea hotarelor ţării româneşti au cuprins oştile române Pocutia. Căci astăzi, când iubitii noştri cetitori 
cetesc această gazetă, falnicul steag românesc fâlfăe strălucitor deasupra oraşelor Colomea şi Sniatin. Şi ne 
vin veşti de prin acele părţi că lumea de acolo e foarte bucuroasă de venirea românilor. Că povestesc 
locuitorii din Colomea că în timpul stăpânirii oştirii ucrainene fiecare casă trebuia să dee câte o pâne şi câte 
o coroană pe zi pentru hrana şi îngrijirea armatei ucrainene. Comandantii ucraineni, cum intrau în vre-un sat 
sau târg, se puneau pe jaf şi prădăciuni, până făceau parale din gros, iar apoi plecau. Traiul era cumplit de 
greu sub ucraineni, lipseau hrana, hainele şi omul nu ştia ce aduce ziua de mâne. Dar, de cum au venit 
românii, lucrurile s'au schimbat spre bine, şi ne spunea un prieten care joia trecută a fost în Colomea, că se 
minunează lumea din ţara Pocuţiei de trăinicia şi destoinicia oşteanului nostru şi că în sunetele muzicei 
militare băeţii noştri joacă veseli şi mândri vechile jocuri româneşti, cunoscute de veacuri pe acele melaguri." 
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rezeptibel. Die Tatsache, dass die bukowinische Zensur es der Zeitung „Glasul 
Bucovinei" ermoglichte, anstelle mangelnder oder verbotener Informationen die 
oben erwăhnten Leitartikel erscheinen zu lassen, zeigt, dass man an offizieller Stelle 
die irredentistische Position beziiglich Pokutiens zumindest tolerierte83

• 

„Bucovina", die den Einmarsch am 28. Mai 1919 in einem Nebensatz mitteilt, 
erwăhnt im Gegensatz zu „Glasul Bucovinei" eine gemeinsame polnisch-rumănische 
Ma6nahme im Rahmen des Kampfes, den die Pariser Friedenskonferenz gegen den 
Kommunismus fuhrt84

. Am 3. Juni 1919, vier Tage nach dem Treffen des rumănischen 
und des polnischen Kommandanten im pokutischen Otynija, beschuldişt die Zeitung die 
Zensur, Nachrichten zu diesem Treffen nicht freigegeben zu haben8 

, womit sie sich 
gegebenenfalls fur das mangelhafte lnformieren ihrer Leser entschuldigen will. Trotz 
eines anscheinend ăhnlichen lnformationsstands verzichtet ,,Bucovina" im Gegenteil zu 
„Glasul Bucovinei" auf jeden nationalistischen Enthusiasmus, was wahrscheinlich auf 
einen gemăBigteren Standpunkt der Redaktion und des Publikums hindeutet. 

Eine Interpretation im Sinne einer rumănischen Annektierung ist im Raum der 
Bukowina spătestens ab dem 4. Juni 1919 unmoglich, als die deutschsprachige 
Czemowitzer ,,Allgemeine Zeitung Tagblatt" einen Artikel der Bukarester Zeitung 
„Vestea" iibemimmt und ihn aufklărerisch „Das wahre Ziel der rumănischen Armee, 
die Pokutien besetzte, war es, Polen im Krieg gegen die W estukrainische Volksrepublik 
zu unterstiitzen" betitelt86

. Nur als am 25. Aupst 1919 die neuntăgige Evakuierung 
Pokutiens zugunsten Polens ihr Ende nimmt8 

, gibt „Glasul Bucovinei" noch einen 
StoBseufzer von sich und beschreibt, wie die Bevolkerung Pokutiens an die bare 
Menschlichkeit appelliert, damit Rumanien die Gegend nicht aufgibt: „die Bevolkerung 
Galiziens, allen voran die Juden, weinten, als (die rumănische Armee) sie verlieB, denn 
diese hatte sie ăuBerst gut beschiitzt, so dass sie nichts mehr zu furchten hatten88

. 

83 Eine prăventive Zensur wird am 12. Januar 1919 als Folge der Verlăngerung des Belager­
ungszustands in der Bukowina eingefiihrt. (Winkler 2012, S. 84). 

84 „Bucovina" 28.05.1919 (N. 57) 2: „Delegaţiunea Ucrainiană în faţa Conferinţei de pace." 
85 „Bucovina" 03.06.1919 (N. 61) 2: „Legătura cu trupele poloneze s'a făcut..."; Vgl. Seserman 

2004, S. 35. 
86 Dobdanksij 2009, S. 416; aus dem Ukrainischen zuriickiibersetzt. 
87 Seserman 2004, S. 39. 
88 06.09.1919 (N. 234) 4.: „Armata română în Galiţia. Armata română a părăsit Galiţia .... 

Populaţia din Galiţia, mai ales jidanii, plângeau când i-a părăsit, căci îi ocrotise tare bine, de nu avea 
nici o teamă de nime ... "; Der Autor stiitzt sich anscheinend auf eine Begebenheit, die „Bucovina" 
einen Monat friiher iiberliefert hat: Ein gewisser Heimann Stapler, Vorsitzender des Jiidischen 
Nationalkongresses in Pokutien, hătte sich zum rumănischen Generalsekretăr Toma begeben und ihn 
gebeten, Pokutien nicht zu verlassen, denn der Abzug der rumănischen Truppen wiirde zu emeuten 
Judenpogromen fiihren. (26.07.1919, N. 102, 2: „Pentru acei cari fac gălăgie."); Diese Zeitungsnotiz 
wird bis in die Arader Presse iibemommen. („Românul", 31.07.1919, N. 75) Dass die Wirklichkeit 
eine andere war, zeigt ein Telegramm des Aul3erordentlichen Gesandten und Bevollmăchtigten 
Vertreters von Rumănien in Warschau, Alexandru G. Florescu, an den rumănischen Aul3enminister 
(und Ministerprăsidenten) Ion I. C. Brătiau: Florescu bemerkt, „es scheine, die Bevolkerung dieser 
Gegend (Pokutiens) sei ziemlich aufgebracht gegen (die rumănische) Amtsgewalt." (Florin Anghel, 
Nicolae Mareş, Dumitru Preda, România-Polonia. Relaţii diplomatice, voi. I (1918-1939), Bucureşti, 
2003, S. 14f.: „li paraît que la population de cette region serait assez montee contre nos autorites"). 
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Das Beispiel von „Glasul Bucovinei" zeigt, dass zumindest im Rahmen der 
Besetzung eines Territoriums, was dem historischen Pokutien entspricht, sich ein 
latenter rumănischer Anspruch auf diese Gegend bemerkbar machen kann, wobei 
die Assoziation des besetzten si.idostgalizischen Gebietes mit den Eroberungen 
Ştefans des Gro/3en gegebenenfalls das Erzeugnis dieser Zeitung ist89

: Wenigstens 
konnen wir f eststellen, dass die anderen bukowinischen Periodika das historische 
Toponym, wenn i.iberhaupt, erst spăter verwenden90

• 

Es ist jedoch anzunehmen, dass nicht nur die Redaktion und das Publikum 
einer einzigen Bukowiner Zeitung, sondem auch weitere Rumănen, die dem Reich 
Ştefans des Gro/3en nachtrauem, im Mai 1919 glauben wollen, dass sich Rumănien 
„Pokutien, das ihm unrechtmă/3ig entrissen worden ist, wieder zuri.icknimmt", dies 
aber wegen der polnisch-rumănischen Freundschaft verschweigen. Was die 
obengenannten rumănischen Historiker aus der Moldau betrifft, so sind Anspri.iche 
auf Pokutien bei Iorga anscheinend nicht vorhanden91 und bei Xenopol sowie 
Pârvan nicht nachvollziehbar92

• 

Doch ein Vierteljahrhundert spăter, im Kriegsjahr 1943, als die polnisch­
rumănische Grenze bereits Geschichte ist und die Nordbukowina schon ein erstes 
Mal zur Sowjetunion geschlagen wurde, erscheint Nistors Werk Der Feldzug von 
Michael dem Tapferen in Pokutien (Campania lui Mihai Viteazul în Pocuţia), 
dessen letztes Kapitel - nur scheinbar ein Anachronismus - der „Besetzung 
Pokutiens von rumănischen Truppen im Jahr 1919" gewidmet ist. Dieses wollen 
wir abschlie/3end zitieren: „Als Beweis daflir, dass sich die Geschichte trotz aliem 
wiederholt und dass dort, wo einst die Fahnen der Moldau wehten, sie wiederum 
wehen mi.issen, steht die historische Tatsache, dass die konigliche rumănische 
Annee am 22. Mai 1919 aufgerufen wurde, emeut ihre siegreichen Fahnen i.iber 
den Ebenen Pokutiens zu entfalten, wo der Boden noch getrănkt war vom 
rumănischen Blute aus den Zeiten Alexandrus des Guten, Ştefans des Gro/3en, 
Petrus Rareş, Ioans des Grausamen und, schlussendlich, Michaels des Tapferen. Als 

89 Wieso die Operation mit dem Eigennamen „Pokutien" verbunden in die rumănische 
Geschichte eingeht, ist unklar. Eventuell war es der offizielle Name der Milităraktion, was jedoch in 
keinem der veroffentlichten Dokumente belegt ist. Nur das Fotoalbum der 8. Division trăgt den 
Untertitel „Czeres Domb, Oituz, Caşin, Pocuţia, Hotin, Bucovina" (Divizia 8", Spezialsammlung der 
Biblioteca Centrală Universitară „Mihai Eminescu", laşi); Was den Stempel „C.M.T. Român Pocuţia" 
auf osterreichischen Briefmarken betrifft, so ist er !aut den Angaben von Jan Czemiawski, der 1919 
die Idee des Stempels „C.M.T." (Comandamentul Militar Român, Rumănisches Militărkommando) 
fiir die Briefmarken der Besatzungsmacht hatte, unecht. (Chemyavyksyj 1968 73) 

90 So „Bucovina" in den zwei letzten Artikel zur Milităroperation vom 26.07 .1919 („Bucovina" 
26.07.1919 (N. 102) 2: „Pentru acei cari fac gălăgie."; ibidem.: „Suspendarea permiselor pentru Pocuţia.") 
und „Allgemeine Zeitung Tagblatt" in der bereits erwăhnten Nummer. 

91 Als Iorga am 28. Mai 1919 den rumănischen VorstoB gen Kolomea durch die Zeitung 
„Bucovina" erfâhrt, ist sein Tagebucheintrag unerwartet kurz und sachlich. (Iorga 193?, S. 207); 
Auch wăhrend seiner Vortrăge iiber die Geschichte der Bukowina, die er Ende August 1919 in 
Czemowitz hăit und die die Czemowitzer Presse belobigend rezensiert, kommt Iorga nicht auf 
Pokutien zu sprechen. (Siehe „Glasul Bucovinei" 31.08.229, N. 229, und Iorga 1919) 

92 Xenopol hat weder Tagebiicher noch Memoiren hinterlassen, (Siehe Zub, 1972) von Pârvan 
wurden keine veroffentlicht. 
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wilrdiger Nachfolger seiner grol3en woiwodischen Vorfahren befahl Konig 
Ferdinand I. seiner Armee in Pokutien einzumarschieren, um die innere Ordnung und 
Sicherheit wiederherzustellen und um die Geister der aufgebrachten Bevolkerung zu 
beruhigen. Unter der Filhrung von General Iacob Zadik marschierte die 8. Division ... 
in Pokutien ein. Vor der rumănischen Armee zogen sich die Truppen des 
ukrainischen Heeres unter der Filhrung des jungen Erzherzogs Wilhelm von 
Habsburg ... Meter um Meter zurilck, bis schlussendlich ganz Pokutien militărisch 
von den Rumănen besetzt war. Der (Erzherzog) selbst wurde in Zabje am Schwarzen 
Ceremos gefangen genommen und in Căldăruşani intemiert, um spăter freigelassen 
und ilber den Dnister gebracht zu werden, wie eres selbst verlangt hatte"93

. 

Die rumănische Besetzung Pokutiens dauerte jedoch nur bis zum 18. August 
1919, als Kommandant General Zadik folgende Proklamation an die pokutische 
Bevolkerung richtete: ,,Aufgrund des freundschaftlichen Obereinkommens zwischen 
der rumănischen und der polnischen Regierung, wird das Gebiet Pokutiens, das 
bislang von den koniglichen rumănischen Truppen besetzt war, der polnischen 
Verwaltung ilbergeben ... ". 

Somit sehen wir, dass das Problem Pokutiens, das schon zur Zeit Michaels 
des Tapferen entgilltig gelOst zu sein schien, seine ehemalige politische Relevanz 
unter Konig Ferdinand dem Vereiniger wiederfindet. Deshalb ist es uns unmoglich, 
zu wissen, ob die letzte Losung lange weiterbestehen wird, da uns die wiederholten 
und mannigfaltigen historischen Peripetien Pokutiens lehren, es mit dem 
grandiosen Spektakel jener Flilsse zu vergleichen, die nach langem unterirdischen 
Lauf brilsk und gewaltsam an die Oberflăche treten94

• 

93 Weshalb Nistor Wilhelm von Habsburg, der zu diesem Zeitpunkt liber keine reelle Macht 
mehr verfiigt, als Kommandanten der westukrainischen Truppen darstellt, ist unklar. Vielleicht sucht 
er nach einem wilrdigen Gegner fiir Konig Ferdinand und versucht, die Existenz der eigentlichen 
damaligen westukrainischen Staatsgewalt zu vertuschen. Siehe auch Timothy Snyder. Der Konig der 
Ukraine. Die geheimen Leben des Wilhelm von Habsburg. Wien 2009, S. 154 und Note 4. 

94 Ion I. Nistor, Campania lui Mihai Viteazul în Pocuţia, Bucureşti, 1943, S. 28-29: „Ocuparea 
Pocuţiei de câtre trupele române în 1919. Dar drept dovadă că totuşi istoria se repetă, şi că pe unde au 
fluturat cândva steagurile Moldovei, ele rămaseră sortite să fluture din nou, serveşte faptul istoric că 
în ziua de 22 Mai 1919 oştirea regală română a fost chemată să desfăşure din nou steagurile sale 
biruitoare pe plaiurile Pocuţiei stropită cu sânge românesc din vremurile cărunte ale lui Alexandru cel 
Bun, Ştefan cel Mare, Petru Rareş, Ion-Vodă cel Cumplit şi în cele din urmă ale lui Mihai Viteazul. 
Ca urmaş vrednic ai marilor săi precursori voievodale, regele Ferdinand I a poruncit oştirii sale să 
pătrundă în Pocuţia ca să restabilească ordinea şi liniştea internă şi să împăciuiască spiritele populaţiei 
răzurătite de acolo. Sub comanda generalului Iacob Zadik, divizia 8-a a pătruns în Pocuţia în 3 coloane 
comandate de colonelii P. Stănciulescu, Daschevici şi Răuţoiu, având ca rezervă regimentul al 8-lea 
vânători sub comanda colonelului Gerota şi un batalion din regimentul 3 Grăniceri pentru organizarea 
militară a teritoriului. În faţa armatei romană unităţile oştirii ucrainene de sub comanda tânărului 
arhiduc Wilhelm de Habsburg, care îşi ucrainizase numele în Cneaz Wasyl Weschywan 
Stephanowicz cedară pas cu pas, până ce în cele din urmă, întreaga Pocuţie fu ocupată milităreşte de 
Români. Însuşi cneazul Stephanowicz fu făcut prizonier la Jabie pe Ceremuşul Negru şi internat la 
Căldăruşani, pentru a fi eliberat mai apoi şi trimis peste Nistru după propria sa dorinţă. 

Ocupaţia românească a Pocuţiei n'a ţinut însă decât până la 18 August 1919, când generalul 
comandant Zadik lansă câtre populaţiune pocuţiană următoarea proclamaţie: Pe baza înţelegerii 
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